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HAI[IOHAJIBHI CTEPEOTUIIN B YKPATHCBKI, MOJILCHKIN TA HIMEIIBKIIT MOBAX

Cmamms npucesiuena 00CIiONCEHHIO HAYIOHATbHUX CIMepeomunie 6 YVKpaiHCoKil, NoIbCobKill ma HiMeybKitl mosax. Y pesynemami
06pOoDILEeH s OAHUX BIILHO2O ACOYIAMUBHO20 eKCnepuMenmy Oy10 chopmMo8ano acoyiamueHi noisi HOMIHAMUSHUX OOUHUYL HA NO-
3HAYEHHs! HAYLOHALHOCI, BUSHAYEHO CIepeomunHti acoyiayii ingpopmanmis.
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. V. National Stereotypes in Ukrainian, Polish and German Languages. — Article.

The given artlcle deals with the investigation of national stereotypes in Ukrainian, Polish and German languages. The paper gives
the associative fields of nominative lexical units denoting nationality, stereotyped associations according to the results of free as-

sociative experiment.
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Cy4acHe MOBO3HABCTBO XapaKTEPH3YeThCsS 3POCTaH-
HSM yBard IOCJIJIHUKIB JIO HOMIHAIIH, IO IMEHYIOTh
JIOAWMHY SIK HOcisA crepeoTntiB: npodeciitanx (T. Zgotka,
H. Zgotkowa), crareBo-ikoBux (M. Karwatowska), Ha-
mionanpaux (T. Tomikosa, 1. TomyboBcbka, 1. KobGosera,
0. Kysina, O. Makunakosa, [. [Ipusanosa, C. Tep-Minaco-
Ba, J. Bartminski, J. Misiukajtis) Torro.

[Tin crepeorunom [1, c. 332] po3yMitoTh cHpoIICHUI
CXeMaTH30BaHUH 00pa3 00’€KTiB abo MOMii, sSKWil Xapak-
TEPU3YETHCS 3HAYHOKO CTikKicTIO0. B. Jlem’stHKOB [2, ¢. 177]
BH3HAYA€ CTEPEOTHN AK CTAHAAPTHY ITyMKY PO COLUaJIbHI
rpynu abo Mpo OKPEeMUX IHAMBINIB K MPEACTABHUKIB IUX
rpyn. CTepeoTHIl 1oroMarae JIHHI OpieHTyBaTHCs B 00-
CTaBHHAX, SKI HE BUMAararoTh B Hel aHaIiTHYHOrO MUACIIECH-
HS, 1HIUBITyaIbHOTO BiAMIOBINAIBHOTO PIMIEHHS. 3 1HIIOTO
0OKY, CTEPEOTHITH CITPUSIFOTh BUHUKHCHHIO Il 3aKPITICHHIO
YIIEPEIDKEHb — HEraTUBHOI'O OLIHHOT'O CTaBJIEHHSI, SIKE 4acTO
He BimmoBinae miticaocti [1, c. 332]. PO3pi3HHIOTB aBTO- #
TeTePOCTEPEOTHIIH, TOOTO YSBICHHS PO cebe 1 1po HLIKX.

MeToro CTaTTi € TOCIiKCHHS cneumblku BepOaizarii
HallIOHAJIBHUX CTEPEOTHIIB HOCISIMH YKPAiHCHKOi, I10JIb-
CBKOI Ta HIMEIHLKOI MOB, 3a JaHUMU BUILHOIO acoI[iaTHB-
HOTO CKCIIEPUMEHTY.

JlocsiTHeHHS TOCTABJICHOT METH Iepeioadae po3s’sizaH-
HS TAKHX OCHOBHHX 3aBHaHb: 1) c(hopMyBaTH acoIliaTHBHI
MOJIsi HOMIHATHBHUX OIUHHUIb HA MO3HAYEHHS HAIlIOHATb-
HOCTI; 2) BU3HAYMTU CTCPCOTHUIIHI acolfiamii; 3) BUIBUTH
ceMH, sKi He 3aiKCcOoBaHl y TIyMauHHX CIIOBHHKaxX, aje
iCHYIOTB Y CBIZIOMOCTI HOCIiB MOBH.

HauionanbHi crepeorunu, 3a TBepkeHHsM €. bapt-
miHcekoro [10, ¢. 100], € emMoIiiiHO MapKOBaHUMH 3 TIepe-
Baror HENpPUs3HI 10 ONIKHIX CYCIiB i CUMIIATII 10 Bij-
nmanernx. OIiHKa TPECTaBHUKIB PI3HUX ETHIYHUX TPYTI
BU3HAYAETHCS 3aralibHOKYJIBTYPHOIO OIIO3ULIIE0 «CBIH-Uy-
KHUi», a TaKOXK TIOB’s3aHA 3 JPYKHIMH CTOCYHKAMH Ta
KoH(uIiKTaMu Mix numu rpynamu. Konduikru, 3a crocre-
pexennsamu €. baprmincskoro [10, ¢. 99], ocobmuBo cripu-
SIIOTh BHHUKHEHHIO HETAaTHBHHX HAI[lOHABHUX CTEPeo-
TmiB. [Ipy 1bOMy BapTO 3ayBaXHTH, 1O HALIOHANBHHIL
XapakTep — II¢ He CyMa XapakTepiB OKpEeMHX Horo npe;-
CTAaBHUKIB, a QiKcallisi THMOBUX PHC, K HASBHI Y pisHii
Mipi i y pi3HUX KOMOIHAIISX Yy 3HAYHOTO YHCIa iHAUBIIIB.
Pucu xapakrepy MO)KHa 3pO3yMITH JIMILE Y CIiBBIIHECEH-
Hi iX 13 3araJIbHOI0 CHUCTEMOIO IIIHHOCTEM, CIIOCOOOM JKHUT-
T4 Hapoay [7, c¢. 136-137].
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JloCTiKeHHS CTEPEOTHILy, K HAroJIOUIy€e II0JbChKA
nmocmigauns b, Cekynbeki [13, c. 155], BapTo 3aBKau
BKJIFOYAaTH B KOHTEKCT KOHKPETHHUX CYCHUTBHHX IPOIIECIB
i iHTEpeciB, OCKUIBKH SIK PEJIMETHE O3HAYECHHS crepeoTy-
11y, TaK i Pe3YNIETATH BOTO O3HAYCHHS 3a3HAIOTH iX BIUIMBY
1, 3 IHIIOTO 601<y, 3aJI0BOJIBHSIOTH YCIO HAsiBHY HOTpely y
MOSICHeHH] i MOTHBail.

HoBuii BUMIp OTPUMYIOTH CTEPEOTHUIIH, KOJIU BOHH I10-
€IHYIOTh IHTEpHAI[IOHATI30BaHI 00pa3u 3 HAaCcTaHOBAMH,
SIKi CTIOHyKatoTh 1o niit [11, c. 8]. Lle o3nauae, mo mu mMa-
€MO OUTBII CTEPEOTHITHI o6pa3n y CBi,E[OMOCTi HIX peani-
3yeMo y moGyTi: mpo JIfoneii, KpaiHu, icTopuyHi mozii, a
TaKOXX TPO XOpolle 1 rmoraxe, MpaBuwibHe 1 XuOHe. SIKIo
CTEPEOTHUI CIPSIMOBaHUI Ha 00pa3 «cede» abo «IyxKoroy,
HOro MOXKHA TaKO)XK BU3HATH K OL[IHHO-HEHTpajbHE y3a-
ranpHeHHA. Hanpukian, gpaHiysn 1r0014Th TUTH BUHO 1
PO3YMIFOTBCSI Ha MO/, HIMIII I’ FOTh ITHBO, KIHKH BUTPHBa-
i go 6omo. [ToTpiben momaTkoBHiA TIOMITOBX, TI00 TTOB-
HICTIO BUYEpIIaTH HEraTWBHUU IOTEHIa] CTEePEOTUIly SIK
YHEpePKeHHS TPOTH 1HMBIJIB 1 TPY.

[ToHATTS €THOCTEPEOTHITY TICHO I10B’SI3aHE 3 IIOHATTAM
KOHOTaIlii, IKy B naHoMy koHTekcTi JI. Kpucin Bn3Hauae
SIK CTAHJIAPTHY, CTIHKY acoliallito, 0 BUKJIMKAE Y MOBHIN
CBIJIOMOCTI HOCITB MOBHU BXKHBaHHsI TOTO YH 1HIIIOTO CJIOBA
y TIeBHOMY 3Ha4cHHi [6, ¢. 138].

DopmyBaHHsl COLLANbHIX CTEPEOTHIIIB TPYHTYEThCS AK
Ha {HMBIyaTbHAX KOTHITHBHHX TPOLECaX i CMOLIHHHX
CTaHax IHAWBiNA (3aKPIMJICHHS NMEBHHUX SKOCTEH BiaOyBa-
€TBCS B Mipy Ii3HaHHS 00°€KTa 1 IPUMHICYBaHHSA HOMY pHC
YU BJIACTHBOCTEH, TUIIOBOI MOBEIIHKH TOIIO), TaK 1 Ha il
comiaabHUX (PaKTOpPIB, BILIUBI 3aC00iB MacoBoi iH(opMa-
mii [12, c. 152].

YacTo CTEpEeOTHNH BBAXKAIOTHCA HEOKAHUMH UEpe3
MIPOBIIHY PO, IKy BOHU BiAIrPAOTh y COiaIbHOMY TIpH-
HIDKCHHI, 0 0a3yeThcs Ha PAcOBHX, BIKOBHX Ta IHIIUX
XapaKTepUCTUKAX, OHAK BOHU € BaXKJIMBUMM JIJISL COLIAIIb-
HOTO JXUTTA. Y CHTYyaIlil, KOJH MH HE 3HAEMO JKOIHUX iH-
JIMBIJIIB, CTEPEOTUIIH JOIOMAralTh HaM 3pOOUTH IIPUITY-
IIEHHSI, YOTO OYiKyBaTH BiJl IHIIUX 1 4OTO BOHU OYiKyIOTh
BiJl HAaC; MU ITOKJIATA€MOCS Ha HAIle PO3YMIiHHS THX, XTO
3aliMae MIeBHUH comiaibHui cratyc [14, c. 261].

MoBHa CBIiIOMICTh (DYHKIIIOHY€E Y JBOX PEKUMaX — aK-
TUBHOMY, 200 CMHCIIOYTBOPIOBAIEHOMY, Ta HMAaCHBHOMY,
200 3HaKOyTBOPIOBAJIHLHOMY. ACOIIaTHBHO-BepOaTbHa Me-
pexa € MaTepiaJbHIM aHAJIOTOM 1 [PKEPEIOM CMHCIIOYTBO-
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PeHHSI, Jie BiTHOIICHHS «CTUMYJ—PEaKIlis» € Horo movar-
KOBHUM eTarnoM [3, c. 89].

3a 101OMOTro0 METOJMKH BIJIBHOTO aCOLIaTHBHOTO €KC-
MIEPUMEHTY MO)KHA BUBYUTH OCOONMBOCTI (hyHKI[IOHYBaHHS
MOBHOT CBIJJOMOCTI JIFOIMHH 1 CII0COOH 110OYI0BH MOBHOIO
BUCJIOBITIOBaHHS, SIKI 3a3BM4all HE YCBIJIOMITIOIOTBCS HO-
CIIMM MOBH 1 HE BHSBISIOTHCS IHIIMMHU CIIOCO0aMH JO-
cmipkerns [8, c. 4]. Acomiarii HagaeThCs CTAaTyC YHIBEp-
CallbHOIO YHHHHUKA MOBHOIO PO3BHMTKY: YCIO CTPYKTYPHY
OpraHi3alliio JIGKCHYHOI CHCTEMH MOBH BH3HAYAI0Th ACOLIi-
ATUBHI BIJIHOIIEHHS, 110 IIOCTIHHO YPi3HOMAHITHIOIOTHCS Y
3B 53Ky 31 3MiHAMH B 3MICTi MHUCJICHHS Ta 4epe3 30aradeHHs
MMCJIEHHS! HOBUMM IIOHATTAMHU. AcoLialiii JieyKarhb 1 B OCHOBI
Oy/b-IKMX CIIOBOTBIPHMX TPOIECIB Ta BILIMBAIOTH HA CTH-
mictuaHi sBua [9, ¢. 135]. BinpHHI acomiaTUBHINA eKcITe-
PUMEHT JIa€ MOXJIMBICTh OTPUMATH 1H(OPMALIIFO CTOCOBHO
TICHXOJIOTTYHUX CKBIBAJICHTIB «CEMaHTHYHUX TIOJNIB» 1 Bifl-
KPHUTH CEMaHTHYHI 3B SI3KH CJIIB, sIKI 00’€KTUBHO iCHYIOTb Y
TICHXIIIi HOCiS MOBH. 3a acOITIaTHBHUMHU PCAKIIIIMI MOYKHA
CYIUTH TIPO CIIOIYYyBaHICTh CJIiB y MOBJIECHHI, IPHUOMY 3a-
KOHOMIPHOCTI PO3IMOUTY CJiB y BUIFHOMY acoIliaTUBHOMY
eKCHepI/IMeHTi W BIPOTiHICTD X OSIBU Y MOBHOMY HIOTOL
HaA3BUYaliHO OM3bBKi [8, ¢. 4]. Binpanii aCOLIIaTI/IBHI/II/I eKC-
EPUMEHT Ja€ HaliliHy JIHIBICTHYHY 1 [ICHXOIOIIYHY iH-
(hopmartito, HOro pe3yibTaTé MOPIBHSHO JICTKO TTiJIaI0ThCs
MaremMaTH4Hii oopooui [6, c. 94].

PeaKui'l' OTpHUMaHi y TIPOIIeCi acoI[laTHBHUX eKcriepy-
MCHTIB, MOXHA POSIVIAJATH SK CHCLUITHUA [UIs NIEBHOI
KYJIETYpH 1 MOBH aCOL{iaTHBHHIA npoqnm) 00pasiB cBizoMo-
cTi. BoHN iHTETpYyIOTH PO3YMOBI 1 UyTTEBI 3HAHHS, SIKUMU
Bonofie meBHUH etHOC [8, c. 5]. Ilpore muTaHHA Hamio-
HaJIbHO-KYJBTYPHOI CHEHU(IKHM JTUIIAE€ThCS HAA3BUYAHO
AKTyaJIbHUM, OCKUIBKH BiIMIHHOCTI Y HalliOHaJbHill CBi-
Z[OMOCTi KOMyHiKaHTiB € TOJIOBHOKO MPHYUHOIO HETOPO3Y-
MiHb y Ml)KKyHbTypHOMy CHlJIKyBaHHl [8,c. 3].

CrierngivHi  HamioHANBHI acoliiarii, sK 3a3Havae
M. Kouepran [4, c. 311], BIacTuBI HE TUIBKU JEKCHI 3
HAaIliOHATBHO-KYJIBTYPHAM KOMIIOHEHTOM, a M HEHTpaib-
HUM 3arajlbHOBKMBAHUM CJIOBAM Ha IIO3HAYEHHs pedei
i TIOHSATP, SKI € MOMIMPEHUMH Y BCIX KyJBTypax. 3HaHHS
CeMaHTHUYHHX acoIfialliii, a TAKOXK CUMBOJIIKU CJIiB J03BO-
JIsi€e BUSIBUTH peajibHe (DYHKI[IOHYBAHHS CJIOBA y TIEBHOMY
couiymi. 3icTaBHE BHBUCHHS acollialiil 3acBimgdye, M0
OJM3bKICTh HALIOHABHUX KYJIBTYP MOXKHA OLIHMTH uepe3
MOiOHICT CeMAHTHIHUX acorianiii. AcomiaTuBHi 3B’ SI3KH
€ BOXJIMBUMH # U151 BIITBOPEHHST MOBHOI KapTHHH CBITY
[4, c. 313-314].

BinbHuil acomiaTiBHUII €KCIIEPUMEHT IPOBOAMBCS 13
HOCISIMM yKpaiHCHKOI, HIMEIBKOI Ta TMOJILCHKOI MOB Me-
TOJIOM IIMCHbMOBOIO aHKETYBaHHS. B excriepuMeHTi B3suin
yuacth 1o 100 ykpaTHCHKHX, TOJBCHKUX Ta HIMCI[BKUX iH-
¢opmanTiB Bikom Bix 18 no 30 pokis. Peakuii, orpumani
TIiJ] Yac HAIIOTO eKCTIEPUMEHTY, CBi9aTh MPO Te, 10 HOCI{
YKpPaTHCHKOI, IOJIbCHKOT Ta HIMELbKOT MOB 11eHTH(]IKYIOTh
CJIOBA-CTUMYJIH, SIKI ITO3HAYAIOTh COIiaIbHUH CTaTyC JFO-
JIUHH, 32 IOAi0HMM HabopoM o3HaK. Lle nae 3mory sik y me-
’Kax KOKHOTO acoIliaTUBHOTO TI0JIsl, TaK 1 BCiel BUOIPKH BH-
ITATH HAIPSMHU acOIiIOBaHHS, SKi € IHTPaJiHTBATbHUMH
JUISl TPhOX MOB: PUCH 30BHIIITHOCTI Ta XapaxkTepy, pO3yMOBi
3110HOCTI, MaifHOBHI CTaH, EMIEMEHTH OJSTY Ta aKCECYyapH,
yaro0neHi abo HalioHaNbHI CTpaBU i Hamoi, reorpadivHi
Ha3BM Ta BU3HAYHI Miclsl. Y pe3yabTari cTaHIapTHOT OCBi-
TH, PO3IIOBCIOKCHHS TeIe0aYCHHs Ta 1HIINX 3ac00iB Ma-
coBoi iH(opmarlii 3pocita CTEpEOTHITHICTD peaKii, TOOTo
HayacTOTHILI peakiii cTaiy e O1Ibln yacTuMu [ 6, c. 94].
[Tix wac rpymyBaHHs peakiiii Oyi0 3po0JeHO aKIEHT Ha
IHTPaJIIHIBAJIHUX JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX SIBUIIAX.

IIpoananizyemo Taki HOMIHATHBHI OJMHUIN, SK YKP.
aMmepukaHenpb / on. Amerykanin / HiMm. Amerikaner;
ykp. anrmiens / noi. Anglik / vim. Englénder; yxp. iTa-
gienb / mon. Whoch / mim. Italiener; ykp. kutaeus / mosm.
Chinczyk / nim. Chinese; ykp. Himennb / noi. Niemiec /
Him. Deutscher; ykp. mossik / nost. Polak / Him. Pole; yxp.
Typok / noi. Turek / nim. Tiirke; yxp. ykpainenus / ros.
Ukrainiec / nim. Ukrainer; ykp. cl)paﬂuys/ nont. Francuz
/ nim. Franzose. 3-nomix 3100yTHX peakiiii po3risHeMo
Ti, SIKi Bil0OPakarOTh PUCH 30BHIIHOCTI i XapaKTepy Ha
3aIpOIIOHOBAHI CII0BA-CTUMYJIH.

VkpalHchki  iHQOPMAHTH BBaXKAalOTh aMePHKAHIS
2apHUM, MOBCMUM, HCUPDHUM, NOGHUM; SIKMH Mae Oini
3Y0u, NOCMIUIKY, NOCMIWKY HA 6CI 3y0U Ta 6eIUKY HONY, €
BLILHUM, PO3KYMUM, HAXAOHUM, YIKABUM, WACIUBUM, OO~
oposudnueum. Hocii moIpChKOI MOBH OXapaKTepU3yBaH
amepukaHIld (mosn. Amerykanin) gk qy’ke CUMIATHYHOTO
bardzo sympatyczny, TOBCTOr0, MOBHOTO 0tyly, yCMiXHCHO-
TO0 usmiechniety, macnuBoro szczesliwy ToBcTyHa grubas,
AKOMY MpHUTaMaHHAa HaJOKYWIHMBICTb natarczywosc, ca-
MOBTICBHCHICTh pewnos¢ siebie Ta BIAKPUTICTH, MPSIMOTA
otwartos¢. Himenpki iH(popMaHTH Oauarb aMepUKaHLs
(mimM. Amerikaner) *KnpHUM, TIAIKNM fetf, 1€ KUPHIITAM
noch fetter, MWJIOBUJHUM, MUJIUM Hetf, HECUMIIATUYHUM
unsympathisch, a TakoX TOJIOCHUM, IIYMHUM laut, HAiB-
HUM, [POCTOIYIIHUM Aaiv, MAHIPHUM priide, CaMOBIIEB-
HeHuM selbstsicher Ta HajJTO BHUCOKOI JYMKH TIpO cebde
eingebildet.

Hocii ykpaiHCbKOi MOBH ONHCYIOTh AHTJHHISI SIK 2d-
JIGHMHO020, CMPUMAHO20, GUIMOHYEHO020, YYOHO20, 6U-
X08AH020, KOHCEPBAMUBHO20, ~MAHIPHO20, NUXAMOZO,
inmenieeHmHo20, Cy60po2o, HyOHO20, SKOMY BIACTHBA
BUULYKAHICMb,  CMPUMAHICMb,  MAHIPHICMb,  RYHKMY-
anvricmyb. Tlonbepki 1HGOPMAHTH BBaKAIOTh AHIIIMI
(non. Anglik) cumnaruynum sympatyczny, duaermarud-
HuM flegmatyczny, nypuum glupi, MaHipHUM Sztywny, Ka-
HOCHUM wredny, pyaum rudy, Oyponom bufon 1 duiermaru-
koM flegmatyk, siskoMy mprUTaMaHHa CEPHO3HICTL powagad,
CTpUMAHICTh powsciggliwos¢é, cnokiitHicTs spokdj Ta
menauxonist melancholia. Himeupki iHdopmanTn BBa-
KaroTh aHnnidng (wiM. Englinder) ToBcTHMM, NOBHMM
dick, 3 pynum BonoccsM rote Haare, Becenmum, paficHUM
frohlich, ’stHuM betrunken, 3monam’iTHAM; 00pa3THBUM
nachtragend, eroueHTpUYHUM selbstbezogen, KIacCHUM
toll, 3HaTHUM, apUCTOKPATHYHUM Vornehm, BIpHUM Tpa-
LM traditionsbewusst, 3 moraHum ryMmopom schlechter
Humor, xyniranom Hooligan.

Iranifins yxpaiHcbKi iHGOPMAHTH BBAKAIOTh 2APHUM,
3acmaznum, cmMaenieuM, HaBiTh YOPHUM, TAKOXK OATAKYYUM,
3anATbHUM, eMOYIIHUM, NPUCIIPACHUM T He3PO3VMITUM,
JUTSL TS XapaKTePHUMHE € HPUCIPACTL TA HCECMUKY -
aayis. Tlonbebki iHQOPMAHTH OXapakTepu3yBald iTail-
s (mosr. Wloch) stk cmarsiBoro sniady, 9opHOTO czarny,
rapsiuoro, Mnajkoro rozpalony, ycMixHeHOro usmiechnigty.
Takok BBaXKaioTh, 1[0 BiH € 0abiem kobieciarz, babiarz,
camueM samiec. Hocii HiMelbKOi MOBH BiJ3HAYalOTh,
mo iramiens (aiM. Italiener) € ciokycHUKOM, 3BaOHUKOM
Verfiihrer, koxanuem Liebhaber, mauo Macho, Takox 3paj-
HUKOM Verrdter. ITanienp € 3acMariiuMm gesonnt, ramipiu-
BUM laut, pi3kuM scharf, HeOpraHi3oBaHUM unorganisiert.
Hocii Tppox MOB 3BepHYIIH yBary Ha memnepamvenm (YKp.)
iTamiis — non. temperament / Him. Temperament.

VYkpaiHcbki 1HQOPMAHTH BiI3HAYMIIM, IO KUTAEHb €
ACOBMUM, HCOBMOUIKIPUM, MATEHOKUM, MATUM, OUBHUM,
CMIWHUM, XUMPUM, MATEHbKUM HA 3PIC, 8Y3bKOOKUM, 3
8Y3bKUMU OYUMA, PO3KOCUMYU O4UMd, HOMY BIACTUBA 6lU-
naxionueicms. Hocii 1osbCbkoi MOBH ONMCYIOTh KHTaH-
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s (mon. Chinezyk) sk mamoro mafy, HeBucokoro niski,
niewysoki, Xynoro szczyply, CMIIIHOTO Smieszny, pO3Ko-
coro skosnooki, 3 By3pkuMHu ouuMa skosne oczy, wqskie
oczy, Tpyaoromuika pracoholik. Himenpki iHGopMaHTH BBa-
xaroTh kutaiins (HiM. Chinese) sxoBTiM gelb, ManeHBKIM
klein, cnium blind, npuBitHuM freundlich, ayxum fremd,
unverstindlich He3po3yMiIuM, 3 By3bKUMU ouuma Schlitz-
Augen, schmale Augen Ta TemanM Bostocesm dunkle Haare.

Hocii ykpaiHChKOI MOBH ONHCYIOTH HiMISf SIK 2py6o-
20, AHCOPCMKO20, 31020, HEO0OPO2o, Hent0D 'a3H020, NeoaH-
MUYHO020, NYHKMYATbHO20, CKYNO20, CMPUMAHO20, CY60-
poeo, oMy TIpUTaMaHHa HAOIUHICMb, NYHKIMYAIbHICMb,
NOPSIOOK, EKOHOMISL, CIMPOICHb, MOYHICMb, YIMKICMb, BIH
€ nusontobom, neoawmom i npaemamuxom. T1oNbCHKI 1H-
(1)OpMaHTI/I onucyrors Himus (1on. Niemiec) pynum rudy,
pityaum stanowczy, AKui TOOHUTH TIOPSI/IOK porzqdek
i aucuuiiny dyscyplina, oMy BIacTuBI CEepHO3HICTh
powaga, He3aI0BOJICHHS niezadowolenie, GaliayxicTh (Tie-
pew.) chtod i 6pak cmaky brak gusty. Hocii HiMebkoi MOBHI
BBaXaroTh HiMI (HiM. Deutscher) sxupHuM, miagkuMm fett,
BEIIMKUM groff; CEplO3HUM, CTPOTHM ernst, IyHKTyalb-
HUM piinktlich, MaHIpHUM, LIEPEMOHHUM Sfeif, SIKUH Typ-
OyeThCst, HETTOKOIThCs bemiiht, 9eCHUM, TIOPSITHUM bieder;
JHUBUM faul, oOMexeHuM, Ipi0’si3koBuUM kleinkariert,
XOJIOHUM, CTPUMAHUM kiihl, BHEPTUM starr, HETPUEMHUM
unangenehm, HeNPYXHIM, HeNpUBITHUM unfreundlich,
3aMKHYTHM verschlossen, pi3HOCTOPOHHIM vielseitig, Timak-
cuBMM weinerlich; BOHH MaiOTh oinsaBe Bosioces blondes
Haar. Im Bractusi 3a3apicte Neid, 0OMexeHE MUCICHHS
eingeschrinktes Denken, crapanuicte Fleifs, TOpHicTh
Stolz, nanionaneHa caMocBigoMicts Nationalbewusstsein,
MYHKTYaJbHICTh, TOYHICTD Pilinktlichkeit, uucrora, oxaii-
HicTh Sauberkeit, BUMyIICHICT, MaHIpHICTH Steifheit.

YkpaiHChKi iH(pOpMaHTH BBaXKAIOTH MOJISIKA IMOBCUM,
20poum, 000POOYULHUM, O0OPOZUUTUBUM, HALTUM., XUMPUM;
BiH € Oewkemnuxom. I10IbChKI IHPOPMAHTH Bi3HAYAIOTH,
o noysik (non. Polak) € pracowity npauboBUTAM, MajIiM
maty, nobpum dobry, 3apo3yminum zarozumialy, HepBO-
BHM nerwowy, TaMipIIuBUM gfosny, 11 HbOTO BaKIMBHUMHU
€ TaTpiOTH3M patriotyzm, TOCTUHHICTh goScinnosc¢, rop-
IicTb duma, ckapru narzekanie, xomiuiekcu kompleksy.
Taxox BiH € JiHIOXOM, Hepoboto obibok, m’suutero pijak.
Hocii Himerpkoi MOBH Ha crumy:1 nosisik (HiM. Pole) naBe-
TV JIANIE OJTHY PeaKIlifo, Ky MoXHa Oyao O BiHECTH 10
pHC 30BHIIIHOCTI: Cipuil grau, MOXIINBO, Uepe3 IIepeBaka-
TOYHH KOITip OJIATY.

Hocii ykpaiHChKOT MOBH ONHCYIOTh TYPKA SIK 2apHO20,
CcMa2is186020, HABITh MEMHO20, YOPHO20, YOPHAB020, BNa-
IAIOTH B 04l HOTO 8yca 1 3acmaea, BiH € Kpacenem 1 mauo.
VY [IeKoro TypoK BUKIHKAE giopasy. Tlonbebki iHpOpMaH-
TH XapaKTepu3yroTh Typka (moi. Turek) TeMHONIKipUM
ciemnoskury, HaB’s31IMBUM, HaxaOHUM natretny, 4y UM
obcy. Bin Mae TeMHMH Komip WIKipu ciemna karnacja,
cMarIsIBy WIKIpY Sniada cera, 4opHi o4l czarne oczy. Yloro
BBaXKarOTh OpeXyHOM klamca, oMy BIIACTHBI HCOXaHHICTh

niechlujnosé, 6e3ymctBo szalerstwo, TymicThb glupota.
s HiMeupkux iH(opmaHTiB Typok (HiMm. Tiirke) e Ga-
JaKy4uM redselig, TeMHUM dunkel, 3 TEMHUM BOJOCCAM
dunkle Haare, wopaum BonoccaMm schwarze Haare, 60-
pomnoro, Bycamu Bart. BiH BUKIIMKae aHTUMATIO, Bigpasy
(Abneigung), icHYIOTh TPYIHOII 3 YMIHHSIM TPHUCTOCOBY-
Batucs (Anpassungsschwierigkeiten) Ta cyrnepeyka, KOH-
ikt (Streit).

YKpaiHChKi 1H(GOPMAHTH BBAKAIOTh YKPATHUS KpACU-
BUM, GeCeNUM, WUPUM, 6LibHUM. HOCIT TTOTEChKOT MOBH BijI-
3Ha4aroTh, M0 ykpainenp (mon. Ukrainiec) € cepaeunnm
serdeczny, Mae BENWKi 04 duze oczy Ta MOCMINIKY usmiech.
Vomy BiacTiBa HamoJENIUBICTh zacigtos¢, JONMUTIUBICTh
ciekawos¢, Xutpictsb chytros¢. YkpaiHelb BUKIUKAE B I10-
JsiKa cuMnarito sympatia. Himenpki iHpOopMaHTH Ha CTH-
Myn ykpaineus (HiM. UKrainer) He HaBenu peakiiii, ki O
BiZI0Oparkalli pUCH 30BHILITHOCTI YU XapaKkTepy.

Hocii ykpaiHChKOT MOBU XapakTepH3yIOTh (ppaHIry3a
K GUULYKAHO20, CIMUILHO20, €/le2aHIMHO20; [HMeNi2eHm-
H020, POMAHMUYHO20; OOH JHCYAHA TIEPEH. «PO3ITYCHUKY.
[onbepki iHGOPMAaHTH TeX Big3HA4YAIOTh, IO (paHILy3
(nost. Francuz) € poMaHTHUHUM romantyczny, ajne i KpiMm
TOTO HEBIPHUM KOXaHIEM niewierny kochanek, 3apo3sy-
MMM zadufany 1 Takum, SKUH Myapye przemgdrzatfy.
Hocii monbchbkoi MOBM ommCyrOTh (paniry3a (HiM.
Franzose) sx xurrepanicHoro lebensfroh, cTuibHOTO
stilvoll, rimnoro m0060Bi liebenswert, Topaoro stolz, Top-
JOBUTOTO, IHXATOIO @rrogant, HE3T1AIMBOIO, YIEPTOro
rechthaberisch, venpyxuboro unfreundlich, HecuMmaTy-
HOTO unsympathisch, 3 4opHuM BojoccsiM schwarze Haare
it yemixom Grins.

Omxe, 3a(hikCOBaHI peakilii BiToOpakarTh PUCH 30B-
HIIIHOCTI, XapakTepy, sKi € MPUTAMAHHUMH, MOB’I3yHOTh-
csl 3 1i€I0 HOMIiHAIi€0-HAlOHATBHICTIO. Tak, aMeprukaH-
I BBAKAIOTh TOBCTUM 1 YCMIXHEHHUM; aHTIIHIA — PYIHM
i CTpUMaHHMM, HYIHUM; ITaJiflsg — TapHUM 3acMariuM
Oanakyunm 0alieM; KUTAaWIsl — MaJIEHBKHM DPO3KOCHM
TPYAOTONIKOM; HIMIS — CEPHO3HUM 1 CTPUMAHWM; TIOJISI-
Ka — ,Z[O6p03PI‘IHI/IBI/IM' TypKa — CMarisIBHM, OaJaKkyduM i
HAB’S3/IMBAM; YKPATHI — IMPHM, CepAcHnM; (paHIly3a
— eJIeraHTHUM 1 pomanTHurmuM. Lle CBIIYUTH NPO Te, MIO
HOCIT KOXKHOI JTOCITI/PKYBaHOI MOBH CIIPUIIMArOTh HOMiHa-
L0 B [IEPILly Yepry sIK CTEPEOTHUII, CXeMaTH30BaHUI 00pa3.
Peakiiii, oTprMaHi i 4ac HANIOTO SKCIIEPHMEHTY, TOKa-
3yIOTh, IIO HOCII yKpaiHCBHKOi, ITOJILCHKOI Ta HIMELBKOL
MOB 1IGHTU(IKYIOTb CIOBa-CTHMYIIH, SKi IO3HAYAIOTH Ha-
IIOHAJIBHICTE, 32 MOMIOHUM HAOOPOM O3HaK, SIKi € 3HAUYHO
LIMPIIUMU 32 Aiala30HOM 3HAuCHb, HK BIIOMOCTI 3 TIIy-
MaYHUX CIIOBHHUKIB.

[TepcniekTHBH TMOAAIBIINX AOCITIDKEHb MOJNATAIOTH Y
BUSBJICHHI HAIlIOHAJIBHUX CTCPCOTHINIB, IO (YHKIIIOHY-
I0Th Y Xy/IOXHIX TBOpax, 3aco0ax macoBoi iH(opmauii 3
MMOJAJBIIAM TXHIM 3iCTaBJIECHHSIM 13 HAI[IOHATLHUMU CTe-
peoTunaMu, 3100yTHMH I1iJ] Yac BUIBHOTO aCOLATHBHOIO
CKCTICPUMCHTY.
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